
BIBLIOGRAPHIE LINGUISTIQUE 

DE L'ARABE MAGHRÉBIN 

Initialement le but de cet article était de recenser l'ensemble des publi­
cations consacrées à l'arabe maghrébin jusqu'en 1977 et d'assurer ensuite, 
annuellement, une mise à jour des derniers articles et ouvrages parus. Mais 
il semble que cette bibliographie n'aura pas les suites prévues et j'ai dû 
procéder à une mise à jour rapide et très incomplète des publications de 
1978 et du début de 1979. 

Comme il était bien sûr impossible de faire une bibliographie exhaustive 
de toutes les études parues sur l'arabe maghrébin depuis le XIX· siècle, 
j'ai été amenée à choisir une date de départ pour la recension des articles 
et ouvrages et je l'ai fixée très arbitrairement à 1962, date à laquelle, la 
France quittant l'Algérie, tout le Maghreb est alors indépendant. Pour éviter 
une coupure trop brutale entre toute la période qui a précédé 1962 et les 
quinze années suivantes qui ont été l'objet de mes recherches, j'ai tenu à 
rappeler les principales études publiées depuis le début du siècle. 

J'ai fixé les limites géographiques de cette étude aux frontières englo­
bant la Libye, la Tunisie, l'Algérie, le Maroc et la Mauritanie auxquels j'ai 
joint l'Ile de Malte puisque le maltais est rattaché linguistiquement au 
domaine maghrébin. 

En ce qui concerne la présentation de cette bibliographie, j'ai pensé que 
classer les titres par pays de référence était la façon la plus simple de pro­
céder et ensuite de s'y retrouver. Les articles consacrés au Maghreb en 
général sont classés sous une rubrique «Généralités ». Les sigles utilisés 
sont explicités à la fin de cette bibliographie. 
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